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Ettendhtud otstarve

BLACK+DECKERI ekstsentriklihvmasin
BDCROS18 on méeldud puidu, metalli, plasti ja
varvitud pindade lihvimiseks. See t66riist on mdel-
dud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lildised hoia-
tused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja
juhised labi. Kdigi hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida elektril6ogi,
tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.
Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist” viitab
vorgutoitel td6tavatele (juhtmega) ja akutoitel
tootavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korralageduse ja puuduliku
valgustuse korral voivad kergesti juhtuda
onnetused.

b. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleoht-
likke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektritoo-
riistad tekitavad sademeid, mis vdivad tolmu
vOi aurud slldata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud
elektritooriista kasutamise kohast eemal.
Tahelepanu hajumisel voite kaotada todriista
Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pisti-
kupesaga. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistiku-
pesad vahendavad elektril6dgi ohtu.

b. Vailtige kokkupuudet maandatud pinda-
dega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja
kiilmikud. Elektril66gi saamise oht suureneb,
kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma
voi niiskuse katte.

Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektril6ogi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge ka-
sutage laadija juhet selle kandmiseks,
tombamiseks ega pistiku eemaldamiseks
vooluvorgust. Kaitske juhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja liikuvate osade eest.
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Kahjustatud v6i sassis juhtmed suurendavad
elektril6ogi ohtu.

Kui tootate seadmega 6ues, kasutage
viélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril6dgi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rik-
kevoolukaitsmega vooluallikat. Rikkevoo-
lukaitsme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tihelepanelik, jalgige oma tegevust
ja kasutage elektritooriista moistlikult.
Arge kasutage elektritdoriista viasinuna
ega alkoholi, narkootikumide v6i arstimite
moju all olles.

Kui elektritdoriistaga tddtamise ajal tdhelepa-
nu kas voi hetkeks hajub, voite saada raskeid
kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, mittelibisevad jalandud, kiiver ja
koérvaklapid, vahendavad vastavates tingimus-
tes kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist.
Enne tooriista ithendamist vooluvorku ja/
voi aku paigaldamist veenduge, et liiliti on
viéljalilitatud asendis.

Kandes tooriista, sorm lilitil, voi Ghendades
toiteallikaga tdoriista, mille IUliti on té6asendis,
voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritdoriista sisseliilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivotmed.
Tooriista péorleva osa kilge jaetud reguleeri-
mis- vdi mutrivoti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel
ja hoidke tasakaalu. Siis on voimalik ette-
arvamatutes olukordades t6oriista paremini
valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lehvivaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest osa-
dest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui tooriistal on toimueemaldusliidesed,
siis veenduge, et need on iihendatud ja
oigesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine v6ib vahendada tolmuga seotud
ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldami-
ne

Arge koormake elektritdoriista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
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elektritooriista. Elektritdoriist tuleb tooga
paremini ja ohutumalt toime ettenahtud koor-
musel.

Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei
saa liilitist sisse ja vélja liilitada. Elektri-
téoriist, mida ei saa juhtida lilitist, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja hoiulepanemist lahutage t6oriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
ettevaatusabindude rakendamine véahendab
elektritddriista ootamatu kaivitumise ohtu.
Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kattesaamatus kohas ning
arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes tooriista ei tunne véi pole lugenud
seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on diges
asendis ega ole kinni kiilunud, detailid on
terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista to6d. Kahjus-
tuste korral laske tooriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste
pohjuseks on halvasti hooldatud elektrisead-
med.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud ja teravate servadega I6ike-
riistad kiiluvad vaiksema tdéenaosusega kinni
ning neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava
t60 iseloomu. Elektritdoriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt véib pohjustada ohtlikke
olukordi.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine
Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija v&ib
teise aku laadimisel péhjustada tuleohtu.
Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud
akudega. Teist tulpi akude kasutamine vdib
pdhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal metallesemetest, naiteks kirja-
klambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest ja muudest viikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid
liihistada.

Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada
pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda

vedelikku. Viltige sellega kokkupuutumist.

Juhusliku kokkupuute korral loputage vee-
ga. Kui vedelikku satub silma, p66rduge
lisaks arsti poole. Akust eraldunud vedelik
vOib pohjustada arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korrapéaraselt hoolda-

da kvalifitseeritud remonditéokojas ja
kasutage ainult originaalvaruosi. Nii tagate
elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kohta

c Hoiatus! Taiendavad ohutusnéuded

¢

lihvmasinate kasutamisel

Kui teete t66d, mille kdigus voib lihvimis-
tarvik riivata varjatud juhtmeid, hoidke
elektritooriista ainult isoleeritud kaepi-
demetest. Kui lihvimistarvik riivab voolu all
olevat juhet, vbivad voolu alla sattuda ka
elektritdoriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektril6dgi.

Kinnitage detail pitskruvidega voi muul
sobival viisil stabiilse aluse kiilge.

Kui hoiate to6detaili kaes voi keha vastas, on
see ebastabiilne ja vdib pohjustada téoriista
le kontrolli kaotamist.

tolmuga voi selle sissehingamine voib

c Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva

L4

mdjuda halvasti seadme kasutaja ning
vbimalike korvalseisjate tervisele. Kandke
tolmumaski, mis on méeldud kaitseks
tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
tdéopiirkonda sisenevad isikud on samuti
kaitstud.

Eemaldage parast lihvimist hoolikalt kogu
tolm.

Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis voib
sisaldada pliid, voi kui td6tate sellise puidu/
metalliga, mille lihvimisel voib eralduda mur-

gist tolmu.

¢ Arge laske tédpiirkonda lapsi ega rase-
daid naisi.

¢+ Arge sddge, jooge ega suitsetage todpiir-
konnas.

¢ Korvaldage tolmuosakesed ja muud jaa-
gid ohutult.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenah-
tud otstarvet.

Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasuta-
mine voi todriista kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, voib p&hjustada




kehavigastuse voi varalise kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

Arge lubage seadet kasutada lastel ega piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega,
samuti puudulike kogemuste ja teadmistega
isikutel, kes ei ole tutvunud juhendiga. Seadme
kasutaja vanus voib olla kohalike eeskirjadega
piiratud.

Muud ohud

Kui kasutate tooriista, mida pole hoiatustes mar-
gitud, voivad tekkida taiendavad ohud. Need ohud
voivad tekkida valest voi pikaajalisest kasutami-
sest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest poéhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi otsikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pohjus-
tatud vigastused. Tooriista pikemaajalisel
kasutamisel tehke korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille péhjuseks on
tooriista kasutamise kaigus sisse hingatud
tolm (naiteks puiduga to6tamisel, eriti tamme,
p6ogi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
esitatud vibratsiooni méju vaartused on méo-
detud vastavalt standardis EN60745 kirjeldatud
standardsele katsemeetodile ning neid vdib

kasutada téoriistade omavaheliseks vordlemiseks.

Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka
kokkupuute esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Todriista tegeliku kasutamise ajal tekki-
va vibratsiooni vaartused voéivad selle kasutamis-
viisist soltuvalt deklareeritud vaartustest erineda.
Vibratsioonitase voib tdusta ule deklareeritud
taseme.

Palgat66 kaigus regulaarselt elektritddriistu
kasutavate isikute kaitsemeetmeid reguleerivas
direktiivis 2002/44/EU esitatud nduete raames
vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks vibrat-
sioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja t6driista kasutamisviisi,
arvestades seejuures to66tsukli kdiki osi (lisaks
paastiku allhoidmise ajale ka neid aegu, mil t66-
riist on valja lllitatud voi téotab tihikaigul).
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Tooriistal olevad sildid
Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuu-
paevakoodiga.

Taiendavad ohutusnéuded: akud ja laadijad

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
tuleb lugeda kasutusjuhendit.

Akud

¢ Arge ritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
voib kerkida Ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tooriistaga kaa-
sas olevat laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse“ juhiseid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat
ainult selle tooriista aku laadimiseks, mille-
ga koos laadija tarniti. Teised akud vdivad
plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahju.

+ Arge Uritage laadida mittelaetavaid patareisid.

¢ Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahe-
tada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse vdorkehi.

)

Iig Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-
dit.

*>

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega
D vaja seega lisamaandust. Veenduge
alati, et vdrgupinge vastab andmesildile
margitud véartusele. Arge kunagi iritage
asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKERI volitatud teeninduses valja
vahetada.

Osad

Sellel tdoriistal on jargmised osad v6i méned
neist.

1. Kaepide

2. Toitenupp
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Lihvtald

Aku
Tolmukanister
Laadija

o0k w

Laadimine (joonis A)

BLACK+DECKERI laadijad on mdeldud

BLACK+DECKERI akupatareide laadimiseks.

¢ Uhendage laadija (6) enne akupatarei (4)
sisestamist sobivasse pistikupessa.

¢ Sisestage akupatarei (4) laadijasse (6), nagu
naidatud joonisel A.

¢ Roheline margutuli (6a) hakkab vilkuma, mis
naitab, et akut laetakse.

¢ Kui laadimine on I6ppenud, jaab roheline
margutuli (6a) pusivalt pdlema. See tahendab,
et aku on tais laetud ning seda véib kasutada
vOi ka laadijasse jatta.

Markus! Laadige tihjenenud akud tais parast

kasutamist niipea kui vdimalik, vastasel juhul

ltheneb markimisvaarselt aku eluiga. Et aku

vdimalikult kaua vastu peaks, tuleks valtida selle

taielikku tuhjenemist.

Akusid soovitatakse laadida parast iga kasutus-

korda.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, voib aku (4) jatta
laadijasse (6). Laadija hoiab aku laetuna ja kasu-
tusvalmina.

Olulised laadimist puudutavad markused
¢ Etaku vdéimalikult kaua ja hasti td6taks, tuleb
seda laadida 6hutemperatuuril 18-24 °C
(65 °F kuni 75 °F). ARGE laadige akupatareid
ohutemperatuuril alla +4,5 °C (+40 °F) ega Ule
+40,5 °C (+105 °F). See on oluline ndue, mis
aitab valtida akupatarei tdsiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal voivad laadija ja akupatarei
soojeneda. See on normaalne ega viita
torkele. Et aku parast kasutamist kiiremini
maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut hoida
soojas (nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises).
¢ Kui aku ei lae korralikult:
¢ Kontrollige, kas pistikupesa t6tab,
Uhendades sellega valgusti voi méne muu
seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole then-
datud valgusti lUliti, mis tule kustutamisel
toite valja lulitab.
¢ Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva
6hu temperatuur on ligikaudu 18-24 °C
(65-75 °F).
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige

seade, akupatarei ja laadija kohalikku
teenindusse.

¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna
enam piisavalt voolu téddel, mis varem
kaisid kergelt. Sellisel juhul ARGE JATKAKE
seadme kasutamist. Jargige laadimisjuhiseid.
Soovi korral vdite laadida ka osaliselt laetud
akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist
kahju.

¢ Elektrit juhtivad vdorkehad, muu hulgas nai-
teks terasvill, foolium v&i igasugused metal-
liosakeste kogumid tuleb laadija pesast eemal
hoida. Uhendage laadija alati vooluvdrgust
lahti, kui selle pesas pole akut. Enne puhasta-
mist eemaldage laadija vooluvdrgust.

¢ Laadijat ei tohi kilmutada ega kasta vette voi
muudesse vedelikesse.

Hoiatus! Valtige vedelike sattumist laadijasse.

Arge kunagi Uritage akut mingil péhjusel avada.

Kui akupatarei plastkorpus puruneb voi praguneb,

viige see ringlussevotmiseks teeninduskeskuses-

se.

Laadija diagnostika (joonis B)
Aku laetuse taset naitavad joonisel B kujutatud
naidikud.

Aku defekt

Kui markate aku defektile viitavat vilkumismustrit,
katkestage aku laadimine. Viige see tagasi tee-
ninduskeskusesse vdi taaskasutamiseks moeldud
kogumiskohta.

Kuumalkiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum
voi kiilm, peatab see automaatselt laadimise, kuni
akupatarei on saavutanud sobiva temperatuuri.
Seejarel lllitub laadija automaatselt laadimis-
reziimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse tédea. Kulm akupatarei laeb aegla-
semalt kui soe akupatarei. Akupatarei laadimine
toimub kogu laadimistsukli jooksul aeglasemalt
ja maksimaalne laadimiskiirus ei taastu isegi aku
soojenemisel.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢ Sisestage aku (4) seadmesse, kuni kuulete
kldpsatust (joonis C).

¢ \Veenduge, et akupatarei on taielikult paigas ja
kindlalt kohale fikseeritud.




Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (7), nagu nai-
datud joonisel D, ja tbmmake akupatarei (4)
seadmest valja.

Takjakinnisega lihvketaste kinnitamine

(joonis E)

Parima tulemuse saavutamiseks kasutage

BLACK+DECKERI tarvikuid.

¢ Teie lihvmasin on méeldud kasutamiseks
vorkkarbiid- voi tavalise liivapaberiga, millel
on 8 avaga tolmueemaldusmuster.

¢ Lihvketta (8) kinnitamiseks tsentreerige see
hoolikalt lihvtalla (3) kohal, seades ketta avad
kohakuti talla avadega, ja suruge ketas kind-
lalt kohale.

¢ Takjakinnisega lihvketta saab kergesti eemal-
dada, tbmmates selle lihtsalt &ra. Soovi korral
voib seda kasutada korduvalt.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tooriistal té6tada omas tempos.
Arge koormake seda (le.

Sisse- ja valjalilitamine

¢ Tooriista sisselllitamiseks vajutage toitelliti
(2) asendisse .

¢ Tooriista valjalulitamiseks suruge toitelUliti (2)
asendisse O.

Kasutamine

Hoidke lihvmasinat joonisel G naidatud viisil ja Ii-
litage see sisse. Liigutage seda piki pinda pikkade
puhkivate tommetega, lastes lihvmasinal ise t66
ara teha.

Lihvimise ajal tooriista surumine pigem aeglustab
lihvimist ja I6pptulemus jaab kehvema kvaliteedi-
ga.

Kontrollige detaili pidevalt. Lihvmasin vdib kiiresti
eemaldada paksu kihi, eriti jameda liivapaberi
kasutamisel.

Tolmu eemaldamine (joonised H ja I)
Hoiatus! Pinnakattematerjalidest (polturetaan,
linaseemnedli jms) tulev lihvimistolm véib lihvma-
sina tolmukotis vdi mujal iseeneslikult sittida ja
pdhjustada tulekahju. Riskide vdhendamiseks tiih-
jendage kotti sageli ning jargige tapselt lihvmasina
kasutusjuhendit ja kattematerjali tootja juhiseid.
¢ Kanistri kinnitamiseks lihvmasina kilge
seadke kanistril (9) olevad sooned kohakuti
tolmueemaldusaval olevate mugarikega (10).
¢ Libistage kanister tolmueemaldusava otsa ja
keerake seda kohale fikseerimiseks paripae-
va, nagu naidatud joonisel H.
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¢ Eemaldamiseks keerake kanistrit vastupaeva
ja tdmmake seejarel valja.

¢ Kanistri thjendamiseks eemaldage see tol-
mueemaldusava kiljest ja visake lihvimistolm
sobivasse priigikonteinerisse, nagu naidatud
joonisel I.

Hooldus

Teie tooriist on mdeldud pikaajaliseks kasuta-
miseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et
tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seda nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt
puhastada.

Hoiatus! Enne mis tahes hooldustddde tegemist

lUlitage t60oriist valja ja eemaldage see vooluvor-

gust.

¢ Puhastage todriista ventilatsiooniavasid regu-
laarselt pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢+ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipéhiseid puhastusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendku-

ningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige

jargmiselt.

¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklem-
miga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Gihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse

)id

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvalda-
da koos olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com
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Tehnilised andmed

BDCROS18 H1
Sisendpinge Vi 18
Vonked (tiihikaigul) p/min 12000
Ringliikumine (tihikaigul) p/min 12000
Lihvtalla pind mm? 12660
Kaal kg 0,9
Aku BL1518
Pinge Voo 18
Mahtuvus Ah 1,5
Talp H4
Laadija SSC-250040X
Sisendpinge Vie 230
Valjundpinge Voo 8-20
Voolutugevus mA 400
L, (helirdhk) 71,5 dB(A), médramatus (K) 3 dB(A)
L, (helivéimsus) 82,5 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)
Vibratsiooni koguvéaartused (kolme telje vektorsumma) vasta-
valt standardile EN 60745:
Vibratsioonitase (a, ) 3,4 m/s?, maéramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

Ekstsentriklihvmasin BDCROS18

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
nouetele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

Need seadmed vastavad ka direktiividele
2014/30/EL ja 2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks votke Gihendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil voi vaada-
ke kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koos-
tamise eest ja on vormistanud deklaratsiooni
Black & Deckeri nimel.

Ray Laverick
Tehnikadirektor
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,

Uhendkuningriik
11.04.2017

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis

kindel ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid
alates ostukuupaevast. See garantii taiendab teie
seaduslikke 6igusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikkmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiinbude esitamiseks peab ndue olema
kooskolas Black & Deckeri kasutustingimuste-

ga ning madjale voi volitatud remonditédkojale
tuleb esitada ostukviitung. Black & Deckeri
2-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditddkoja asukoha leiate vee-
biaadressilt www.2helpU.com voi vottes Ghendust
Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusju-
hendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme
ning tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.

Berkshire, SL1 3YD



Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER ekscentrinis $lifuoklis
BDCROS18 skirtas medienai, metalui, plastikui ir
dazytiems pavirsiams $lifuoti. Sis jrankis skirtas
naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir
nurodymuy, gali kilti elektros smagio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Savoka ,elektrinis jrankis® visuose toliau pa-
teiktuose nurodymuose reiskia j elektros tinklg
jungiamga (laidinj) arba akumuliatorinj (belaidj)
elektrinj jrankj.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsvies-
ta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai
tampa nelaimingy atsitikimy priezastimi.
Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniy skys¢iy,
dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba
garai.

Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
blaskyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
irankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodi-
fikuokite kistuko. Su jzemintais elektri-
niais jrankiais niekada nenaudokite jokiy
kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalls
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smugio pavojy.

Venkite sglycio su jzemintais pavirsiais,
pvz., vamzdziais, radiatoriais, viryklémis
ir Saldytuvais. Kai kiinas jZemintas, didéja
elektros smuagio pavojus.

Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro sglygoms.

| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elek-
tros smagio pavojus.

Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu.
Niekada neneskite jkroviklio uz kabelio,
taip pat netraukite uz kabelio kisStuko is liz-

f.
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do. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy.

Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smigio pavojy.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikytg ilginimo kabelj.
Naudojant darbui lauke tinkamg kabelj, suma-
Zéja elektros smigio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés jtaisu (RCD). Naudojant
RCD, mazéja elektros smigio pavojus.
Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budrus,
ziarekite, ka darote ir vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite elektrinio jrankio
pavarge arba apsvaige nuo narkotiky,
alkoholio ar vaisty.

Akimirkg nukreipus démesj, dirbant su elektri-
niais jrankiais galima sunkiai susizaloti.
Dévékite asmenines apsaugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemo-
nes. Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy
kaukeé, apsauginiai batai neslidziais padais,
$almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, mazina susizeidimo
pavojy.

Bukite atsargis, kad netyéia nejjungtu-
méte jrenginio. Pries prijungdami jrankj
prie maitinimo tinklo ir (arba) jdédami
akumuliatoriy, pries paimdami ar neSdami
jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti
nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalin-
kite nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verzliarakéius. NeiStrauke verzliarak¢io ar
rakto i$ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvir-
tai ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite
lengviau suvaldyti elektrinj jrankj netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
laisvy drabuziy arba papuosaly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite atokiau
nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuos$alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
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batinai juos prijunkite ir tinkamai naudoki-
te. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, gali-
ma sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara
Per daug neapkraukite elektrinio jrankio.
Darbui atlikti naudokite tinkama elektrinj
jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir
saugiau atliksite darbg tokiu grei€iu, kuriam jis
yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungi-
kliu nepavyksta jo jjungti arba iSjungti.
Bet kuris elektrinis jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma
pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy keitimo arba paruosimo sandé-
liuoti darbus, atjunkite Sj elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemo-
nés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj
jirankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius lai-
kykite vaikams nepasiekiamoje vietoje ir
neleiskite elektrinio jrankio naudoti su juo
arba Siomis instrukcijomis nesusipazi-
nusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.
Rupestingai priziurékite elektrinius jran-
kius.

Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir
nestringa judancéios dalys, ar néra sultzu-
siy daliy ir kity gedimuy, kurie galéty turéti
jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jei elek-
trinis jrankis apgadintas, prie$S naudojant
ji reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy
atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus.
pjovimo briaunomis maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy ant-
galius ir pan. naudokite vadovaudamiesi
Siomis instrukcijomis ir atsizvelgdami j
darbo sglygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj,
gali susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
priezidra

|kraukite naudodami tik gamintojo nurody-
ta jkroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
ikroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui
ikrauti, gali sukelti gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su spe-
cialiai jiems skirtais akumuliatoriais. Nau-
dojant kitus akumuliatorius, galima susizeisti
arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikyki-
te jj atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz.,
sgvarzéliy, monety, rakty, viniy, sraigty ir
kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali
kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusi-
deginti arba sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, iS akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite saly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko j
akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirgin-
ti arba nudeginti.

Prieziura

Sj elektrinj jrankj privalo priziaréti kvalifi-
kuotas remonto specialistas, naudodamas
originalias atsargines dalis. Taip uztikrinsite
saugy elektrinio jrankio veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspé-

jimai
Ispéjimas! Papildomi $lifuokliy saugos
ispéjimai.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu slifavimo

L4
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priedas gali paliesti pasléptus laidus,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
laikyti skirty pavirsiy. Slifavimo priedui pri-
silietus prie laido, kuriuo teka elektros srové,
neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir operatorius gali
gauti elektros smigj.

Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka
buada ruosiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant
stabilios platformos.

Laikant ruosinj ranka arba atrémus j kiing, jis
néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Ispéjimas! Palietus arba jkvépus $li-
fuojant kylangiy dulkiy, gali kilti pavojus
operatoriaus ir Salia esanciyjy sveikatai.
Déveékite specialias, nuo dulkiy bei damy
apsaugancias kaukes ir uztikrinkite, kad
taip pat baty apsaugoti ir darbo vietoje
esantys arba j jg jeinantys Zmonés.

Nuslifave kruop$ciai pasalinkite visas dulkes.

Ypac bikite atsargis Slifuodami dazus, kurie
galéty bati pagaminti Svino pagrindu, arba




Slifuodami medieng bei metalg, nuo kuriy gali
kilti nuodingy dulkiy:

¢ | darbo vietg neleiskite vaiky ir nés¢iyjuy.
¢ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir

nerakykite.
¢ Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas
SiukSleles.
+ Naudojimo paskirtis aprasyta Siame naudotojo
vadove.

Naudojant Siame vadove nerekomenduoja-
mus papildomus jtaisus arba priedus arba
naudojant jrankj ne pagal naudojimo paskirtj,
gali kilti susizalojimo ir (arba) turtinés zalos
pavojus.

Kity asmeny sauga

Niekada neleiskite Siuo jrenginiu naudotis
vaikams, riboty fiziniy, jutiminiy arba psichiniy ge-
béjimy asmenims, patirties ir ziniy stokojantiems
bei Siy instrukcijy neperskai€iusiems asmenims.
Vietos reglamentais gali bati ribojamas operato-
riaus amzius.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamuyjy pavojuy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose saugos jspé-

jimuose. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne
pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus

ir naudojant saugos jtaisus, tam tikry liekamuyjy

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisu-
kanciy / judanéiy daliy;

¢ suzalojimai kei€iant bet kokias dalis, peilius ar
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jei
irankj reikia naudoti ilgg laika, batinai regulia-
riai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogejimas;

+ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui, ap-
dirbant mediena, ypa¢ gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklara-

cijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos

vertés iSmatuotos standartiniu bandymy bddu pa-
gal standartg EN60745; jos gali bati naudojamos
vieny jrankiy palyginimui su kitais. Deklaruojama
vibracijos emisijos verté taip pat gali bati naudoja-
ma preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vi-

bracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio,

atsizvelgiant j tai, kokiais bidais naudojamas Sis
jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti nurodytajj lygj.
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Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustaty-

ti apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

i vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo sglygas ir naudojimo bidus, taip pat
reikia atsizvelgti j visas darbinio ciklo dalis, pvz.,
ne tik j jrankio naudojimo laika, bet ir protarpius,
kai jrankis blna iSjungtas ir kai jis veikia laisvosio-
mis apsukomis.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduo-
tas Sias piktogramas:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
jkrovikliy saugos

Ispéjimas! Norédami sumazinti susizeidi-
mo pavojy, perskaitykite §j vadova.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidary-
ti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira
galéty virsyti 40 °C.

¢ Jkraukite tik esant 10—40 °C aplinkos oro
temperatarai.

¢ Jkraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

|krovikliai

¢ BLACK+DECKER jkroviklj naudokite tik
jirankio, su kuriuo jis pateiktas, akumuliatoriui
ikrauti. Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir suzeis-
ti jus bei padaryti zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maiti-
nimo elementy.

¢ Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite
naujais.

¢ Saugokite jkroviklj nuo vandens.
¢ Neatidarykite jkroviklio.
¢ Neardykite jkroviklio.

Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patal-
pose.

Prie$ naudojimg perskaitykite §j naudo-
tojo vadova.

5
il
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Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
D izeminimo laido nereikia. Visada pati-
krinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
rodikliy ploksteléje nurodytg jtampg. Nie-
kada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bity pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
igaliotojo BLACK+DECKER centro darbuoto-
jas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurody-
tas funkcijas.

Rankena

Jjungimo / i§jungimo mygtukas

Slifavimo padas

Akumuliatorius

Dulkiy talpykla

|kroviklis

ook wn~

|krovimo procedira (A pav.)

BLACK+DECKER jkrovikliai suprojektuoti jkrauti

BLACK+DECKER akumuliatorius.

¢ Prie§ jdédami akumuliatoriy (4) j jkroviklj,
ikiskite jkroviklio elektros laido kiStukg (6) j
tinkamg elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy (4) j jkroviklj (6), kaip
pavaizduota A pav.

¢ Pradés mirkséti zalias Sviesos diodas (6a),
parodantis, kad akumuliatorius jkraunamas.

¢ Baigus jkrauti, zalias Sviesos diodas (6a) ims
Sviesi nepertraukiamai. Akumuliatorius visis-
kai jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti arba
palikti jkroviklyje.

Pastaba. ISsekusj akumuliatoriy reikia jkrauti

kaip jmanoma greiciau, nes kitaip gali gerokai su-

trumpéti akumuliatorius eksploatacija. Norédami,

kad akumuliatorius bity eksploatuojamas ilgiau,

nelaukite, kol jis visiSkai iSsikraus.

Akumuliatoriy rekomenduojama jkrauti po kiekvie-

no panaudojimo.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje
|kroviklj (6) ir akumuliatoriy (4) galima palikti
sujungtus neribotg laikg (Sviecia Sviesos diody
lemputé). |kroviklis nuolat palaikys maksimaly
akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ Akumuliatorius bus eksploatuojamas ilgiausiai
ir geriausiai, jei bus jkraunamas 18-24 °C
(65—75 °F) oro temperatiroje. NEJKRAUKITE

akumuliatoriaus, kai oro temperatira Zzemes-
né nei +4,5 °C (+40 °F) arba aukstesné nei
+40,5 °C (+105 °F). Tai svarbi salyga, kuri
padeda apsaugoti akumuliatoriy nuo sugadini-
mo.
¢ Jkrovimo metu jkroviklis ir akumuliatorius
gali jSilti. Tai normalu ir nereiskia problemos.
Norédami, kad po naudojimo akumuliatorius
greiciau atvésty, nelaikykite jkroviklio arba
akumuliatoriaus $iltoje vietoje, pvz., metalinéje
pasidréje arba neizoliuotoje priekaboje.
¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:
¢ Patikrinkite srove lizde, prijungdami stalo
Sviestuvg arba kitg prietaisa.
¢ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektra, kai
uzgesinate Sviesa.
¢ Perneskite jkroviklj ir akumuliatoriy j tokig
vietg, kur oro temperatira baty mazdaug
18-24 °C (65-75 °F).
¢ Jeigu jkrovimo problemy i$spresti nepa-
vykty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy ir
jkroviklj j vietos serviso centra.
¢ Akumuliatoriy reikia jkrauti, kai tik jis nebetie-
kia pakankamai energijos darbams, kuriuos
anksciau buvo lengva atlikti. NENAUDOKITE
toliau nurodytomis sglygomis. Atlikite jkrovimo
procedira. IS dalies iSsekusj akumuliatoriy
galima jkrauti be jokios zalos.
¢+ Reikeéty saugoti, kad pro jkroviklio angas j jo
vidy nepatekty pasaliniy medziagy, pavyz-
dziui, plieno drozliy, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo
elektros tinklo. Prie$ valydami atjunkite jkrovi-
klj nuo maitinimo tinklo.
¢ Neuzsaldykite ir nenardinkite jkroviklio j van-
denj ar kokj nors kitg skystj.
Ispéjimas! Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy ne-
paklidty vandens. Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Jei plastikinis akumuliatoriaus
korpusas suskilty arba jtrakty, atiduokite jj j servi-
so centrg, kas jis bity perdirbtas.

|kroviklio diagnostika (B pav.)
Zr. B pav. pateiktus indikatorius, kuriais apibdina-
ma akumuliatoriaus jkrovimo bisena.

Sugedes akumuliatorius

Pastebéje akumuliatoriaus gedima indikuojancia
mirkséjimo schema, akumuliatoriaus nejkraukite.
Pristatykite jj j serviso centrg arba atlieky surinki-
mo punktg, kad jis baty perdirbtas.




Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per
karStas arba per Saltas, automatiskai jsijungia
karsto / Salto akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y.
ikrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus tempe-
rattra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis auto-
matiskai jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima.
Si savybe uztikrina maksimalig akumuliatoriaus
eksploatacijg. Saltas akumuliatorius bus jkrauna-
mas |éCiau nei Siltas. Akumuliatorius bus IéCiau
ikraunamas per visg jkrovimo ciklg ir nepasieks
maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$
jrankio

Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

¢ Kiskite akumuliatoriy (4) j jrankj, kol pasigirs
spragteléjimas (C pav.).

¢ sitikinkite, ar akumuliatorius jkistas iki galo ir
tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)

¢ Nuspauskite akumuliatoriaus atleidimo
mygtukg (7), kaip nurodyta D pav., ir iStraukite
akumuliatoriy (4) i$ jrankio.

Kabliniy-kilpiniy slifavimo disky prijungi-

mas (E pav.)

Siekdami geriausiy rezultaty, naudokite

BLACK+DECKER priedus.

¢ Jasy Slifuoklis suprojektuotas naudoti su
karbidinio tinklo $lifavimo popieriumi arba
standartiniu $lifavimo popieriumi su 8 skyliy
dulkiy iStraukimo schema.

¢ Norédami prijungti lifavimo diska (8), atsar-
giai sucentruokite jj virs Slifavimo pado (3).
PasirGpinkite, kad disko angos bty sulygiuo-
tos su angomis pade, tada tvirtai jspauskite
diska j vieta.

¢ Kablinius-kilpinius $lifavimo diskus galima
tiesiog nutraukti. Juos véliau galima panaudoti
pakartotinai.

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.

Neperkraukite jo.

Jjungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jrankj jjungti, nuspauskite jjungiklj /
iSjungiklj (2) j padetj ,I*.

¢ Norédami jrankj i$jungti, nuspauskite jjungiklj /
iSjungiklj (2) j padeétj 0.

Naudojimas

Paimkite slifuoklj, kaip parodyta G pav., ir JJUN-
KITE. Judinkite jj ilgais braukymo judesiais iSilgai
pavir§iaus, pernelyg nespausdami.

Slifavimo metu spaudziant jrankj Zemyn, létéja
darbas ir prastéja kokybé.

Daznai tikrinkite darbo rezultatus. Slifuoklis greitai
Salina medziagg, ypa¢ — naudojant Siurksty
popieriy.

Dulkiy surinkimas (H, | pav.)

Ispéjimas! Nuo pavirSiniy dangy (poliuretano,

sémeny aliejaus ir pan.) surinktos $lifavimo dulkes

gali savaime uzsiliepsnoti Slifuoklio dulkiy krepsy-

je arba kitur ir sukelti gaisrg. Siekdami sumazinti

pavojy, reguliariai iStustinkite krep§j ir grieztai

laikykités Slifuoklio vadove nurodyty bei dangos

gamintojo pateikty instrukcijy.

¢ Siekdami prijungti prie $lifuoklio talpyklg (9),
sulygiuokite jos griovelius su dulkiy angos
gumbeliais (10).

¢ Nuslinkite talpykla ant dulkiy angos ir pasukite
talpyklg pagal laikrodzio rodykle, kad uzrakin-
tumete vietoje, kaip parodyta H pav.

¢ Norédami nuimti, pasukite talpyklg prie$
laikrodzio rodykle ir nuslinkite nuo jrankio.

¢ Norédami iStustinti, nuimkite talpyklg nuo
dulkiy angos ir iSpilkite Slifavimo SiukSleles |
atitinkamg Siuksliadéze (I pav.).

Techniné priezitira

Sis jrankis skirtas ilgalaikei eksploatacijai, pri-

reikiant minimalios techninés priezilros. |rankis

veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite

ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Pries atlikdami bet kokius techninés

priezidros darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite nuo

elektros tinklo.

¢ Jrankio ventiliacijos angas reguliariai valykite
minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy Svei¢iamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite sena kistuka.

¢ Rudag laidg prijunkite prie naujo kiStuko srovés
kontakto.

¢+ Meélyng laidg prijunkite prie neutralaus kontak-
to.

|spéjimas! Prie jZeminimo kontakto nieko jungti

nereikia.
15



L LETUVIV_

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikia-
momis su aukstos kokybés kistukais.
Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga
E Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pa-
Zymeéty gaminiy ir akumuliatoriy nega-

— lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis

atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirb-
ti: taip sumazinsite aplinkos tar$g ir naujy zaliavy
poreik|.

Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Dau-
giau informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BDCROS18 H1
|vesties jtampa Vis 18
Svyravimai (be apkrovos) min.”! 12 000
Apsukos (be apkrovos) min.”" 12 000
Slifavimo pagrindo pavirius mm? 12 660
Svoris kg 0,9
Akumuliatorius BL1518
|tampa Vis 18
Talpa Ah 1,5
Tipas H4
Ikroviklis S$SC-250040X
|vesties jtampa Vis 230
ISvesties jtampa Vis 8-20
Sroveés stipris mA 400
L, (garso slégis) 71,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
L,. (garso galia) 82,5 dB(A),
paklaida (K) 3 dB(A)
Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal
EN 60745:
Vibracijos emisijos verté (a,) 3,4 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

Ekscentrinis Slifuoklis BDCROS18

,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny"* skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas
2014/30/ES ir 2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis j
,Black & Decker*” jgaliotajj atstovg toliau nuro-

dytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg
informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz tech-
ninés bylos sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker” vardu.

Ray Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2017-04-11

Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy
kokybe ir silo vartotojams 24 ménesiy trukmés
garantijg, skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si ga-
rantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja
Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos
laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimag
jrodantj dokumenta. ,Black & Decker” 2 mety
garantijos saglygas ir nuostatus bei artimiausio
igaliotojo remonto agento adresa rasite interneto
svetainéje www.2helpU.com arba gausite susi-
sieke su ,Black & Decker* vietos atstovybe Siame
vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adre-

su www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite
savo naujajj ,Black & Decker” gaminj ir gaukite
naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasitlymus.




Paredzeta lietoSana

STBLACK+DECKER ekscentra slipmasina
BDCROS18 ir paredzéta koksnes, metala, plast-
masas un krasotu virsmu slipé$anai. Sis instru-
ments ir paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-

dinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradiju-

mus turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos

bridindjumos attiecas uz So elektroinstrumentu (ar

vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar

akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez

vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var izraistt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
roSsam personam. NovérSot uzmanibu, jus
varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jisu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstak|u iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta iek|Gst Gdens, palielinas
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elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnéesa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet ladetaju no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuvi-
niet vadu karstuma avotiem, ellai, asam
Skautném vai kustigam detalam.

Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet
mitra vidé, iertkojiet elektrobarosanu ar
nopludstravas aizsargierici. Lietojot nopltd-
stravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstru-
mentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek-
lus. Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attie-
cigos apstakl|os lietojot aizsardzibas Iidzekl|us,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsar-
gus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligz-
dai un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un sagla-
bajiet lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas
situacijas daudz labak varat saglabat kontroli

par elektroinstrumentu.
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Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsiikSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savakS8anas ierici, var mazinat puteklu
kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apko-
pe

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemé-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomaini$anas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksu no
barosanas avota un/vai no elektroinstru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilak-
tisku droSibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas
risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi
savienotas un nostiprinatas, vai detalas
nav bojatas, ka ari vai nav kads cits ap-
staklis, kas varéetu ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Ja instruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo.
Daudzu negadijumu célonis ir tadi elektroins-
trumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie

ir uzasinati, pastav mazaks to iestrégsanas
risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u. c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak-
lus un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

o

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto ladé-
taju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam
akumulatora veidam, tiek ladéts cita veida
akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzetajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attaluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslégam, naglam, skrivém vai
Ildzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas
Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus vai
ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieskarie-
ties tam. Ja nejausi pieskaraties Skidru-
mam, noskalojiet saskarsmes vietu ar
tdeni. Ja Skidrums nonak acis, mekléjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecejis no akumulatora, var izraisit kairinaju-
mu vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bri-
dinajumi

A

¢

Bridinajums! Papildu droSibas bridinaju-
mi slipmasinam

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta
roktura, ja slipéSanas piederums darba
laika var saskarties ar apsléptu elektroin-
stalaciju. Ja slipéSanas piederums saskaras
ar vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.
lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-
mo materialu uz stabilas platformas.
Turot materialu ar roku vai pie sava kermena,
t. i., nestabila stavokln, jas varat zaudét kon-
troli par to.




Bridinajums! Putekli, kas rodas slipésa-
A nas laika, var kaitét veselibai, ja operators
vai tuvuma esosas personas nonak sa-
skaré ar putekliem vai tos ieelpo. Valkajiet
puteklu masku, kas Tpasi paredzéta aiz-
sardzibai pret putekliem un izgarojumiem,
turklat art tam personam, kas atrodas
darba zona, jalieto aizsardzibas ITdzekli.

¢ Péc slipésanas rupigi iztiriet puteklus no
darba zonas.
¢ leveérojiet ipasu piesardzibu, slipégjot krasu,
kas var blt gatavota uz svina bazes, ka art
slipgéjot daZus koksnes un metala veidus, kas
var radit toksiskus putek|us.
¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecém.
¢ Darba zona nedrikst ne ést, ne dzert, ne
smekét.
¢ Nekaitiga veida atbrivojieties no puteklu
dalinam un citiem netirumiem.
¢ Saja lietodanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts Sim instru-
mentam, var gat ievainojumus un/vai radit
materialos zaudéjumus.

Citu personu drosiba

So instrumentu nav atlauts lietot bérniem, per-
sonam, kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai
psihiskas spéjas un trikst pieredzes un zinasanu,
ka arT personam, kas neparzina Sos noradijumus;
vietéjos noteikumos var bat noteikts instrumenta
operatora vecuma ierobezojums.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie

riski, kuri var nebat minéti Seit iek|lautajos drosi-

bas bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arf tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi

un tiek uzstaditas drosibas ierices, dazus riskus

nav iespéjams novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo-
§am vai kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgs-
toSas lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinaSanas;
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¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it pasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).
Vibracija
Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-
tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes meto-
di, kas noteikta ar standartu EN60745, un vértibas
var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var
izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.
Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektro-
instrumenta faktiskas lietoSanas laika var atskir-
ties no deklarétas véertibas atkariba no instrumen-
ta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju Iimenis var
parsniegt noradito ITmeni.
Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direk-
tiva 2002/44/EK minétos droSibas pasakumus,
lai aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbtbas novértéjuma janem véra
instrumenta lietoSanas veids un faktiskie aps-
takli, tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai
instrumenta ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad
instruments ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas
kopa ar datuma kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem
un ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperatdra var par-
shiegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir
robezas no 10 I1dz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladé-
taju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala “Vides aizsardziba” sniegtos noradiju-
mus.

Ladétaji

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai
ta akumulatora uzladésanai, kas ieklauts T
instrumenta komplektacija. Cita veida akumu-
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latori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.
¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
Nepaklaujiet ladétaju Gdens iedarbibai.
Neatveriet [adétaju.
Nedurstiet ladétaju.

3
il

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet ladétaju ar
parastu kontaktdaksu.

> & o o

Sis ladatajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

¢ Jabarosanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai
tikai dazas no tam):

Rokturis

leslégSanas/izslegSanas poga
Slipésanas paliktnis

Akumulators

Putek|u tvertne

Ladetajs

ook wnN~

Uzlades process (A. att.)

BLACK+DECKER ladétaji ir paredzéti

BLACK+DECKER akumulatoru uzladésanai.

¢ Pirms akumulatora (4) ievietoSanas pievieno-
jiet 1adétaju (6) piemérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru (4) 1adétaja (6), ka
noradits A. attéla.

¢ Mirgo zala gaismas diode (6a), noradot, ka
akumulators tiek uzladéts.

¢ Kad zala gaismas diode (6a) deg vienméri-
gi, tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilnTba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladetaja.

Piezime. Pabeidzot darbu, péc iespé&jas drizak

uzladegjiet tukSu akumulatoru, citadi var ieveérojami

salsinaties akumulatora kalposanas laiks. Lai

akumulators kalpotu ilgak, nelaujiet tam pilniba

izladéties.

Péc darba pabeigSanas ieteicams uzladét akumu-
latoru.

Akumulatora atstasana ladétaja
Akumulatoru (4) var neierobezotu laikposmu atstat
ladétaja (6) ar izgaismotu gaismas diodi. Ladétajs
uztur akumulatora maksimalo uzlades [Tmeni.

Svarigas piezimes par uzladi
¢ Akumulatora visilgako kalpo$anas laiku un
darba efektivitati var panakt, ja to uzladée
gaisa temperatira no 18 I1dz 24 °C (no 65 Iidz
75 °F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa
temperatira ir zemaka par 4,5 °C (40 °F) vai
augstaka par 40,5 °C (105 °F). Tas ir svarigi,
lai neizraisitu akumulatoram smagus bojaju-
mus.
¢ Uzlades laika ladétajs un akumulators var
sakarst. Ta ir normala paradiba un neliecina
par probléemam. Lai akumulators péc darba
atrak atdzistu, nenovietojiet ladétaju vai aku-
mulatoru siltuma, pieméram, metala skdnr vai
piekabé bez siltumizolacijas.
¢ Ja akumulators netiek uzladéts pareizi:
¢ parbaudiet kontaktligzdas darbibu,
iesprauzot lampu vai kadu citu elektroie-
kartu;
¢ parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota
ar gaismas slédzi, kas atvieno baroSanu,
jaizsledz gaismas;
¢ parvietojiet ladétaju un akumulatoru vieta,
kur apkartéja gaisa temperatdra ir robe-
zas aptuveni no 18 I1dz 24 °C (no 65 Iidz
75 °F);
¢ jauzladésSanas probléma nav novérsta,
nogadajiet instrumentu, akumulatoru un
ladétaju vietéja apkopes centra.
¢ Akumulators ir jauzladé, kad tas vairs neno-
droSina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar
jaudu pirms tam. Instrumentu $ados apstak|os
NEDRIKST TURPINAT ekspluatét. levérojiet
noradijumus par uzladi. Akumulatoru drikst
uzladét jebkura bridr, art tad, ja tas jau ir
lietots, — $ada riciba neboja akumulatoru.
¢ Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspe-
jigus materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala dalinas.
Ja ladétaja nav ievietots akumulators, ladétajs
ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja
tirsanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.
¢ Ladétaju nedrikst sasaldét vai iegremdét
Gdent vai cita Skidruma.
Bridinajums! Ladétaja nedrikst iek|lt Skidrums.
Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora plastmasas korpuss sallzt vai




ieplaisa, nogadajiet to apkopes centra otrreizéjai
parstradei.

Ladetaja diagnostika (B. att.)
Skatiet indikatorus B. attéla, lai uzzinatu akumula-
tora uzlades statusu.

Bojats akumulators

Ja redzat bojata akumulatora mirgoSanas rezimu,
partrauciet akumulatora uzladi. Nogadajiet to
apkopes centra vai savaksanas punkta otrreizéjai
parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik-
Sana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta kar-
sta/auksta akumulatora uzlades atlikSana, apturot
uzladi, I1dz akumulators ir sasniedzis piemérotu
temperatiru. Ladétajs automatiski parsiédzas
akumulatora ladésanas rezima. Ar So funkciju
akumulatoram tiek nodroSinats maksimals kal-
posanas laiks. Auksts akumulators tiek uzladéts
Iénak neka silts akumulators. Visa uzlades cikla
akumulators tiek Iénak uzladéts, un maksimalais
uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja aku-
mulators ir uzsilis.

Akumulatora ievieto$Sana instrumenta un
iznemsana no ta

Akumulatora ievietoSana (C. att.)

¢ levietojiet akumulatoru (4) instrumenta, I1dz
atskan klikskis (C. attéls).

¢ Akumulatoram ir jabat [1dz galam ievietotam
un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivoSanas
pogu (7), ka noradits D. attéla, un velciet
akumulatoru (4) ara no instrumenta.

Slipripas ar liplentes stiprinajumu piestip-

rinasana (E. att.)

Lai panaktu vislabakos rezultatus, izmantojiet

BLACK+DECKER piederumus.

¢ Sai slipmasinai paredzéts izmantot vai nu
silicija karbida smil$papiru vai standarta
smilSpapiru, kam ir 8 atveres putek|u izvadei.

¢ Lai piestiprinatu slipripu (8), uzmanigi centré-
jiet to uz slipésanas paliktni (3), raugoties, lai
slipripas atveres sakristu ar paliktna atverém,
un stingri iespiediet slipripu vieta.

¢ Lai nonemtu slipripu ar liplentes stiprinajumu,
vienkarsi noraujiet to nost. To var lietot vairak-
kart.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties
sava gaita. Neparslogojiet to.

leslégSana un izslégSana

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégsa-
nas/izslégSanas slédzi (2) pozicija “I”.

¢ Laiizslégtu instrumentu, nospiediet ieslégsa-
nas/izslégSanas slédzi (2) pozicija “O”.

Ekspluatacija

Satveriet slipmasinu, ka noradits G. attéla, un ie-
slédziet to. Virziet slipmasinu ar gariem vézieniem
pa virsmu, |aujot tai sava gaita veikt darbu.

Ja slipé&jot piespiez instrumentu, tiek paléninats
slipéSanas temps un panakta zemakas kvalitates
apstrade.

Regulari parbaudiet darbu. Slipmasina var strauji
noslipét materialu, Tpasi ar raupju smil§papiru.

Puteklu savak$ana (H., I. att.)

Bridinajums! Slipmasinas puteklu maisa sa-

vaktie vai citur esoSie putekli, kas rodas, slip&jot

virsmu parklajumus (poliuretanu, linséklu ellu utt.),

var paSaizdegties un izraisit ugunsgréku. Lai ma-

zinatu risku, regulari iztukSojiet maisu un stingri

ievérojiet slipmasinas rokasgramatas un virsmas

parklajuma razotaja noradijumus.

¢ Lai tvertni (9) piestiprinatu pie slipmasinas,
savietojiet tas rievas ar putek|u atveres izcil-
niem (10).

¢ Stumiet tvertni uz putek|u atveres un grieziet
tvertni pulkstenraditaja virziena, lai nofiksétu,
ka noradits H. attéla.

¢ Lai nonemtu tvertni, grieziet to pretgji pulk-
stenraditaja virzienam un novelciet nost.

¢ LaiiztukSotu tvertni, nonemiet to nost no pu-
teklu atveres un izberiet slipéSanas putek|us
atkritumos (l. attéls).

Apkope

Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar
mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevaino-
jama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas instru-

ments ir jaizslédz un jaatvieno no barosanas

avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai
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BaroSanas vada kontaktdakSas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Trijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdak-

Sa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé-

juma spailes.

leveérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdak§u komplektacija.

leteicamais drosinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

)id

Daltta atkritumu savak$ana. |zstradaju-
mus un akumulatorus ar $o apzimé&jumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzi-
ves atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgit vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.

Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos izstra-
dajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama
vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

BDCROS18 H1

leejas spriegums Ve 18
Svarstibas (tuksgaita) apgr./ 12 000

min
Apgriezieni (tuk$gaita) apgr./ 12 000

min
SlipéSanas pamatnes virsma mm? 12 660
Svars kg 0,9
Akumulators BL1518
Spriegums \ 18
Jauda Ah 1,5
Veids H4
Ladétajs $8C-250040X
leejas spriegums Ve 230
Izejas spriegums Ve 8-20
Strava mA 400
L, (skanas spiediens) 71,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
L., (skanas jauda) 82,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru summa) saskana
ar EN 60745:
vibraciju emisijas vértiba (a,) 3,4 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

Ekscentra slipmasina BDCROS18

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst $adiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES.

Lai iegtu stkaku informaciju, lGdzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai
skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavoSanu un Black & Decker varda
izstrada So apliecinajumu.

Ray Laverick

inZzeniertehniskas nodalas priekSsédétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

11.04.2017.




Garantija

Black & Decker riip€jas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patérétajiem 24 ménesu
garantiju no iegades briza. ST garantija papildina
jusu ligumiskas tiesibas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas

daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat
saskana ar Black & Decker noteikumiem un
nosacijumiem, un jums jauzrada pardevéjam

vai pilnvarotam remonta darbnicas specialistam
pirkuma Ceks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnva-
rotas remonta darbnicas adresi skatiet vietné
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja

Black & Decker biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Ladzu, apmekléjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu
Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem pieda-
vajumiem.
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HasHayeHue

OKCLEHTPUKOBBIN LWINMGOBarbHbIN CTAaHOK
BDCROS18 BLACK+DECKER npegHasHaveH
Ons wnmdoBKM AepeBa, MeTanna, nnactuka

1 OKpaLleHHbIX NOBEPXHOCTEN. [laHHbI UHCTPY-
MEHT He sBnsieTcs NpodeccroHanbHbIM 1 npea-
Ha3Ha4yeH A58 JOMALUHEro UCNosb30BaHus
notpebutenem.

MpaBuna TexHUKU 6e3onacHoCcTU

O6Lwme npaBuna 6esonacHocTu Npu pabote
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! MNonHocTbLIO NpoyTUTe
MHCTPYKL MU NO TEXHUKE 6e30macHoOCTH

1 BCe PyKOBOACTBa No 3KcniyaTtauum.
HecobnioaeHve npeacTaBneHHbIX HUXe
npeaynpexaeHnii  MHCTPYKLUUIA MOXeT
NPVBECTU K MOPaXXEHUIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3rOpaHu1Io U/unu Tsxkenbim
TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM ANs nocnepyro-

wero o6palleHns K HUM.

TepMuH «3NEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX MpU-

BEeZIEHHbIX HVXe NpeaynpexaeHnsax oTHoCMTCS

K NTMTaeMomy OT 3fieKTpoceTn (TPOBOAHOMY) UMK

OT aKKyMynsiTOpHbIX 6aTapen (6ecnpoBogHOMY)

3M1EKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee mecTo B Yuctorte
M obecneybTe ero XxopoLlyr OCBeLleH-
HOCTb. 3axnaMreHHOe UMM NII0X0 OCBELLEH-
Hoe paboyee MecTo MOXeT cTaTb NPUYNHON
Hec4acTHOro crny4as.

b. He ucnonb3yite 3neKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHou atMocdepe, Hanpumep,
Npu HanU4YUM roproYUX XUAKocTen, rasos
Mnu Nbinun. Vickpbl, KOTOpble NOSBNASIOTCS
npv paboTe aNeKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
NPYBECTU K BOCNIAMEHEHUIO MbINN Un
napos.

c. He paspewaiTe AeTAM M1 NOCTOPOHHUM
nvuaM Haxo4UTbCS PAAOM C BaMu Npu
paboTe c aneKTpoMHCTpymMeHToMm. OT-
BIekasicb 0T paboThbl, Bbl MOXETE NOTEPSITh
KOHTPOIb HaZ UHCTPYMEHTOM.

2. dnekTpobe3onacHocTb

a. CeTeBble BUJIKU AOJTXHbI COOTBETCTBO-
BaTb po3eTkaM. Hukoraa He MeHsInTe
BUJIKY MHCTpyMeHTa. He ucnonb3ayiite
nepexo4HUKU K BUNTKaM ONs 3N1eKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3a3eMreHuem. Vicnonbso-
BaHMe OpUrMHarmbHbIX LWTENCENbHbIX BUIOK,

COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOW PO3ETKU
CHWXXaeT PUCK NOPaXKeHUs 3NEKTPUYECKNM
TOKOM.

CnepyeT n3sberatb KOHTaKTa Cc 3a3eM-
JNIeHHbIMU MOBEPXHOCTAMM - TAKUMU, Kak
TpyObI, pagnaTopbl, 6aTapen n xonoaunb-
Hukn. Ecnu Bbl 6yaeTte 3a3emneHbl, yBenu-
UMBAETCSH PUCK NMOPAXKEHUS ANIEKTPUYECKUM
TOKOM.

He ponyckanTte HaxoXAeHUsi 3NIeKTPOUH-
CTPYMEHTOB Nnopj A0XAEM UITU B YCITIOBUAX
MOBbILWEHHOW BNAXHOCTHU.

Mpw nonagaHun BoAbl B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT
PUCK NMOpaXKeHWsi 31EKTPOTOKOM BO3pacTaerT.
Heobxoanmo 6epexHo obpawjaTbes € Ka-
6enem nutaHusi. Hukoraa He ucnonb3ynte
Kabenb Ansi NepeHOCKN YyCTPOUCTBA, He
TAHUTE 3a Hero, NbITasiCb OTKNIOYUTb
MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
noganblue OT UCTOYHUKOB Tenna, Macna,
OCTpPbIX YFNIOB UMY ABUXYLLUXCA Npeame-
TOB.

[MoBpexaeHHbIN UnNu 3anyTaHHbIN kabenb nu-
TaHWs NOBLILIAET PUCK NOPAXKEHUS ANEKTPO-
TOKOM.

Mpu pa6oTe c 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM BHEe
nomMeLleH1Uss Heo6xo4UMO Nosib30oBaThCs
YANUHUTENbHbIM Kabenem, paccuynTaH-
HbIM Ha 3KcnlyaTauuio BHe NOMeLLeHu .
Mcnonb3oBaHue kabens nuTaHus, npea-
Ha3HAYeHHOro AN UCNONb30BaHUSA BHE
NOMELLLEHUS], CHUXKAET PUCK MOPAXEHUS dnek-
TPUYECKMM TOKOM.

Mpyn Heo6xogUMoOCTH aKcNnyaTauum
3NIeKTPOUHCTPYMEHTa B MecTax € no-
BbILIEHHOW BIaXXHOCTbLIO UCMONb3YyNTe
YCTPONCTBO 3aLUTHOrO OTKITKOYEHUA
(Y30). Vicnonb3oBaHne Y30 cokpalyaeT
PUCK NMOpaXKeHWsi 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

O6ecneyeHue HAUBUAyanbLHoun 6e3onac-
HOCTHU

Mpu paboTe c 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM
coxpaHsinTe 64UTeNbLHOCTb, creanuTe

3a CBOMMU JENCTBUSIMU U NONb3YNTECH
3apaBbIM cMbicrioM. He paboTante

C 3/1IeKTPOMHCTPYMEHTOM, eC/1 Bbl yCTa-
7K, HAaX0AUTeCb B COCTOSIHUN HapKoTU4e-
CKOro, ariKoronbHOro onbsAHEeHUA UNu nop
BO34eNCTBMUEM JleKapCTBEHHbIX npenapa-
TOB.

HeBHMMaTenbHoOCTL Npu paboTe ¢ aneKTpo-
MHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPLE3-
HbIM TENECHbIM NOBPEXAEHUSIM.




Ucnonb3ynTte cpeacTBa MHAUBUAYanbHOMN
3awmThl. Bceraa ncnonb3ynTe 3awMTHbIe
ouku. CpefcTBa 3aLnThl, TakMe Kak NpoTu-
BOMblNeBas macka, 06yBb C HEe CKOMNb3sLLen
NOAOLLBOW, Kacka U 3alUUTHbIE HAYLLIHUKK,
ncnonb3yembie npu paboTe, ymeHbLUaOT
PUCK NOSyYeHUs TpaBM.

MpumuTe Mepbl ANSA NpeAoTBpaLLeHUs
cny4yanHoro Bkno4veHus. MNepen Tem, kak
NOAKITHYUTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT K CETU
n/vnu akKkyMynsTopy, B3Tb UHCTPYMEHT
VNV NnepeHecTy ero Ha Apyroe MecTo,
yb6eagutechb B TOM, YTO BbIKNOYaTenb Ha-
XOAUTCS B NONoXeHuu Bbikn.

Ecnv npu nepeHocke anekTpONHCTPYMeHTa
Ball nanew HaXoAUTCH Ha BblkntovaTene
UINWN eCn 3NeKTPOMHCTPYMEHT NOAKIYEH

K CeTn, MOTyT NPON30NTUN HECHACTHbIE CMy-
Yyau.

Y6epuTte Bce perynmpoBoOYHbIe UNnu raey-
Hble KIHYM nepea BKNOYEHUEM 31EeKTPO-
MHCTpyMeHTa. KntoY, ocTaBneHHbI Ha
BpallaloLLencs YacTu 3NeKTPOUHCTPYMEHTa,
MOXET NPUBECTU K TpaBMe.

He nbiTaTecb AOTAHYTHCA A0 CULLKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTel. OOyBb AOMXK-
Ha 6bITb yA06HOM, 4TOGLI Bbl BCerga mMor-
I COXpPaHATb paBHOBecUe. OTO NO3BONUT
nyylue KOHTPONMPOBaTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT
B HenpeaBUAEHHbIX CUTYaLUsX.

HapeBanTe noaxoasiuyto ogexay. Us-
Gerante HocuTb CBOGOAHYO ofeXAY

1 OBeNUpHbIe yKpaweHus. CneguTe 3a
TeMm, YToObl BONocChbl, oAexAa u nepyatku
He monajanu noj ABWXYLLMECs AeTanu.
Bo3moxHO HamaTbIBaHWe CBOGOAHOM ofex-
[bl, IOBENVPHBIX N3OENUIA U ANMHHBIX BONOC
Ha ABWXYLUMecCs aeTanu.

Mpwn HanU4um ycTporUCcTB ANA NOAKII0-
YyeHus obopyaoBaHusA ANA yaaneHus

1 cbopa nbinM Heo6xoaumo obecneynTb
NpaBuNbLHOCTb UX NOAKITIOYEHUS U IKC-
nnyaTtauuu. Micnonb3oBaHune ycTponcTea
AN nblreyaaneHns cokpallaeT pucku,
CBSI3aHHbI€ C NbIMbO.

AkcnnyaTauus 3NeKTPOUHCTPYMeHTa

M yxop[ 3a HUM

N36erante ypeamepHON Harpy3Km anek-
TPOMHCTpyMeHTa. Ucnonb3aynTe anekTpo-
MHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3Haye-
HueMm. [NpaBnnbHO NogobpaHHbIN 3NEeKTPo-
MHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy 6onee
3hpekTMBHO 1 HGe3onacHo Npu cTaHAapPTHON
Harpyaske.

b.

e.
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He ucnonb3yinTe 3neKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu He paboTaeT ero Bbikntoyarensb. Jlio-
6O UHCTPYMEHT, YNpaBnsiTh BbIKMIOYEHNEM
1 BKMOYEHMEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, ona-
CEH, U ero Heo6x0AUMO OTPEMOHTMPOBAT.
Mepen BbinonHeHMeEM NGOW perynupoB-
KW, 3aMeHON AONONMHUTENbHbIX NPUCNOCO-
GreHuin unu xpaHeHUeM 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTa OTKIYUTE YCTPOUCTBO OT CeTHU
MNY U3BNeKuTe 6aTapero U3 ycTpoucTBa.
Takue npeBeHTUBHbIE Mepbl 6Ge3onacHoCTh
COKpaLLaloT pUCK CMyYanHOro BKIOYEHNS
3MeKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT B Hef0-
CTYNHOM Ans AeTel MecTe U He NO3BO-
nanTe paboTaTb C MHCTPYMEHTOM NOASAM,
He UMelLUM COOTBETCTBYHOLMX HaBbIKOB
pa6oThbl C TaKOro poAa MUHCTPYMEHTaMMU.
OneKTPOMHCTPYMEHT NpeAcTaBnsieT onac-
HOCTb B pykax HEOMbITHbIX NOfib30BaTENEN.
O6cnyXuBaHMe 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABMXKYLUMECS AeTanu Ha
HECOOCHOCTb MU 3aKNMHMBaHue, No-
nomKy nu6o kakne-nmbo apyrue ycrnoBus,
KOTOpble MOryT NOBNUATbL Ha 3aKcnnya-
Tauuio aNeKTPOMHCTPYMeHTa. B cnyuae
oBGHapyXeHusi NOBpPeXAeHUN, npexae Yem
NPUCTYNUTBb K 3KCNyaTauumu UHCTPYMEH-
Ta, ero Hy)>XHO OTPeMOHTUpOBaTh. bonb-
LUIMHCTBO HECYACTHbIX CIy4YaeB NPOUCXoanT
C UHCTPYMEHTaMu, KoTopble He o6cnyxuBa-
I0TCS AOJKHBIM 0Bpasom.

CopepxuTte pexyLmnin UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTO4YEHHOM U YNCTOM COCTO-
AHUU. BEpOSATHOCTb 3aKNMHUBAHUS NH-
CTPYMEHTA, 3@ KOTOPbLIM CNeAAT AOMKHbIM
06pa3som ¥ KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH, 3HaYU-
TenbHO MeHbLUe, a paboTaTbk C HUM nerve.
Ucnonb3yiiTe AaHHbIA 3NE€KTPOUHCTPY-
MEHT, a TaKXe JONONHUTENbHbIE NPU-
cnoco6neHnUs U Hacagku B COOTBETCTBUM
C AaHHBIMU UHCTPYKLUSAMM U C y4ETOM
ycnosun u cneundukmn padortbl. Vc-
nonb3oBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTa ANns
BbIMOJIHEHNSA OMnepaLmin, AN KOTOPbIX OH He
npegHasHavyeH, MOXeT NPUBECTU K CO3AaHNI0
OonacHbIX CUTYyaLNi.

Ucnonb3oBaHne akKyMynATOPHbIX
3N1eKTPOUHCTPYMEHTOB U YXO4 32 HUMU
Ucnonb3ynTte AnsA 3apsagKku akkyMynsatop-
HOM GaTapeu TONbKO yKa3aHHOe Nponu3BoO-
auTtenem 3apsigHoe ycTpoucTBo. Vcnonb-
30BaHuWe 3apsgHOro ycTponcTea onpege-
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TIeHHOro TUna Ans 3apsaku apyrux 6atapen
MOXET NPUBECTU K BO3ropaHuio.

b. Wcnonb3yinTte Ans 3neKTPOUHCTPYMEH-

Ta TonbKo 6aTtapeu ykazaHHoOro tuna.
Mcnonb3oBaHue Apyrux akkymynsiTOpHbIX
GaTapel MOXeT cTaTb NPUYMHOW TPaBMbI
1 BO3ropaHmsi.

c. W3beranTte nonagaHusa BHyTpb 6aTapeun
CKpernokK, MOHeT, KJilouen, reospen, 6on-
TOB UMK APYTrUX MENKUX MeTanmnmyeckunx
npeAMeToB, KOTOpPbIe MOTYT Bbi3biBaTb
3aMblKaHue ee KOHTaKTOB.

KopoTkoe 3ambikaHue koHTakToB 6aTapeun
MOXeT NMPUBECTM K BO3rOpaHuWIo U nonyye-
HUIO OXOTOB.

d. lpwu noBpexaeHun 6aTtapen, N3 Hee MoxeT
BbITe4Yb anekTponut. Mpu cnyyanHoMm KoH-
TaKTe C 3N1eKTPONIUTOM CMOMWTE ero BOAOWN.
Mpun nonapgaHum anekTponuTa B rnasa
obpaTuTech 3a MeAULUHCKOW NMOMOLLbIO.
XKupkocTb, Haxoasawasics BHyTpu 6aTapew,
MOXET BbI3BaTb pasgpaxeHue UIm OXoru.

6. TexHuueckoe obcnyxuBaHue

a. O6cnyxuBaHue INEKTPOUHCTPYMEHTA
AOMKHO BbINONHATLCA TONbLKO KBanudm-
LMPOBaHHbLIM TEXHUYECKMM NepCcoHanom.
3710 no3sonut obecneynTtb 6e3onacHoOCTb
06CcnyXMBaeMoro UHCTPyMeHTa.

JononHuTenbHble NpaBuna 6e3onacHoOCTH
npu pa6oTe C aNeKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononHutenbHble NpaBuna
TeXHUKV 6e3onacHOCTU NpW UCNOSb30Ba-
HUW WM OBanbHbIX CTaHKOB

¢ YpepxuBawiTe MHCTPYMEHT 3a M30NNpo-
BaHHbIe MOBEPXHOCTUN 3axBaTblBAHUA Npu
BbINOMHEHUN paboT, BO BpEMS KOTOPbLIX UMe-
eTCs BEpOATHOCTb KOHTaKTa LWAMdoBanbHO-
ro MHCTPYMEHTa CO CKPbITON 3N1EKTPONPOBOA-
koun. Ecnu Bbl AepxuTeck 3a meTannunyeckne
Aetanu WnndoBanbHOro MHCTPYMEHTa, TO
B Cryyvae nepepesaHns HaxoAsLLerocs noa
HanpshXeHnem NpoBoAa BO3MOXHO Nopaxe-
HWe onepaTopa 3NeKTPUHECKUM TOKOM.

¢ Wcnonb3yWute 3aXuUMbl UNu apyrue ymect-
Hble cpeacTBa chukcaumm obpabarTbiBa-
eMou AeTanu Ha cTabunbHOW NOBEePXHO-
CcTWU.
[epxaTb geTanb Ha Becy Unu B pykax nepeq
cobol Heyao6HO 1 3TO MOXET NPUBECTU K NO-
Tepe KOHTPONSA Hag MHCTPYMEHTOM.

OcTtopoxHo! KoHTakT unu BabixaHue

A nbinn, KoTopasi MoXeT obpasoBaTbCs
npu WwWnudoBke, NpeacTaBnseT onac-
HOCTb 340POBbLIO OrepaTopa 1 Tex, KTo
HaxoauTbCcsi nobnusoctu. HagesanTe
NPOTUBOMbLINIEBYIO MACKy, KOTOpas crneum-
anbHO NpeAHasHayeHa Ans 3awuTbl OT
nbINyY U ucnapeHnin, n obecneunsaeT
3aWnTy AN NoAen, BbINONHAOLWMX 3Ty
paboTy Unu HaxXo4sILLUXCS B 30HE Npo-
BeaeHuns pabor.

¢ TuwaTtenbHO ygansmnTe BCIO Nbiflb NOCME LWAn-
G OBKN.
¢ [peanpuHumante ocobble Mepbl Npeao-
CTOPOXHOCTYM NpU LUMMEOBKE OKpPaLLEHHbIX
NMOBEPXHOCTEN, B COCTaBE KPaCKMN KOTOPbIX
MOXeT BbITb CBUHEL, Unu WnudoBke gepesa
1 MeTanna, nbiflb KOTOPbIX MOXET ObITb TOK-
cuyHa:
¢ He paspewanTte getam nnu 6epemMeHHbIM
XKEHLMHaM HaxoauTbCs B paboyer 30He.
¢ 3anpeliaeTcs NpUHUMAaTh NULLY, NMUTb
1 KypuTb Ha paboyeM mecTe.
¢ Heobxogmmo obecneunTb HesonacHyto
yTUNM3aLuuio Nbinm 1 gpyroro mycopa.
¢ [anee B pykoBOACTBE NPUBOASATCS BUAbI
paboT, 4Ns KOTOPbIX NpeAHa3HayYeH AaHHbIN
NHCTPYMEHT.
[MprmeHeHne nbbix NPUHAANEXHOCTEN
1 npmMcnocobneHunin, a Takxe BbINONHEHNe
nobbIx onepaymin NOMUMO TeX, KOTopble
peEKOMEeH0BaHbl JaHHbIM PYKOBOACTBOM,
MOXET NPUBECTYU K TPaBMeE.

Be3onacHocTb OKpyXarLwunx

He paspeluante nonb3oBaTbCs 3TUM WHCTPYMEH-
TOM AeTaM, NI0ASM C OrpaHUYEeHHbIMU busnye-
CKUMU U NCUXNHECKNMUN BO3MOXKHOCTAMU UK
TEeM, Y KOro HeT onbiTa paGOTbI C Takoro poga
WHCTPYMEHTaMU. ﬂeMCTByrou.l,ee 3aKkoHoaTesb-
CTBO MOXeT orpaHn4mnBaTb BO3pacT onepartopa.

OcTaTouHble PUCKW.

MomunmMo Tex puckoB, YTO yka3aHbl B NpaBunax
TEeXHWKN 6e30nacHOCTK, NpY NCMNONb30BaAHUN UH-
CTPYMEHTA MOTYT BO3HWUKHYTb [OMNOMHUTENbHbIE
OCTaTOYHbIE PUCKU. DTO MOXET NPON3ONTU MpU
HenpaBWIbHOW 3KCMyaTauuy U NPOAOIIKN-
TEeNbHOM UCMOMNb30BaHUN UHCTPYMEHTA U T. M.
HecmoTps Ha cobntogeHne coOOTBETCTBYHOLLNX
MHCTPYKLMIA NO TexHMKe 6e30macHOCTU U nc-
nonb3oBaHve NpefoXpPaHNTENbHbIX YCTPOUCTB,
HEeKOTOpble OCTaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO
MOMHOCTbIO UCKMIOYNTL. K HUM OTHOCSATCSA:




¢ TpaBwmbl B pe3ynbraTe CONPUKOCHOBEHUSI
C BpaLlaoLLMMUCS/NOABMKHBIMU KOMIMOHEH-
Tamu.

¢ TpaBMmbl, KOTOpbIE MOTYT NPOU30WTUN B pe-
3ynbTaTte CMeHbl AeTanen, HOXXOBOYHbIX
NoMoTeH NN NpUHaANexXHOCTEN.

¢ TpaBwmbl, CBSA3@HHbIE C NPOAOIMKUTENBHBIM
Mcrnonb3oBaHWeM MHCTpyMeHTa. Mpu uc-
nonb3oBaHWW NHOro MHCTPYMeHTa B Teve-
HVe NPOAOIMKUTENBHOIO NEpUofa BpeMeHun
He 3abblBaliTe AenaTtb NepepbIBbl.

¢ YxypweHwue cnyxa.

¢ Yrpo3sbl 340pOBbi0 B pe3yrnbTate BAblIXaHus
Nbinu, koTopas obpasyeTcs Npu UCNONb30-
BaHWW MHCTPYMeHTa (Hanpumep, npu pabote
c AepeBoM, ocobeHHo aybom, 6ykom n 1BI1.)

Bub6pauus

3asiBneHHble 3Ha4YeHUs BUbpaLmm, ykasaHHble

B TEXHUYECKMX creuudurkaumax n 3asBrneHnm

0 COOTBETCTBUU, ObINM U3MEPEHbBI B COOTBET-
CTBUW CO CTaHOAPTHbIM METOAOM TECTUPO-
BaHust EN60745 n npurogHbl ANs cpaBHEHUs
MHCTPYMEHTOB. 3asiBNIeHHOE 3Ha4YeHne amnccmm
BUbpauum Takxke MOXeT UCMONb30BaTbCs NpuU
npegBapuTenbHON OLEeHKe ee BO34EeNCTBUS.
OcTopoxHo! 3HaueHne amuccun Bubpauum

B KaXX[JOM KOHKPETHOM Cry4ae NpuMeHeHUs
3NEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET OTNNYaThCs OT
3as1BfIEHHOrO B 3aBMCUMOCTHW OT TOFO, Kakum
06pa3oM Ucnonb3yeTcs UHCTPYMEHT. YPOBEHb
BUBpauum MoXeT ObITb BbllLe 3asiBIIEHHOTO.
Mpu oueHke ypoBHS BUBpauun aons onpegene-
HUsi cTeneHn 6e3o0nacHOCTU, NPeayCMOTPEHHOIO
2002/44/EC gns 3awmTbl Nogen, perynspHo
NOMb3YHLLMXCS SNEKTPOUHCTPYMEHTOM Mpu pa-
60Te, HY>XHO NPUHMMaTb BO BHUMaHWE YPOBEHb
BUbpauun, peanbHble YCNOBUS UCMONb30BaHMS
1 cnocob Ucnonb3o0BaHUsA UHCTPYMEHTA, a Takxe
y4MTbIBaTb BCE 3Tanbl Uukna pabotbl (korga nH-
CTPYMEHT BbIKMO4aeTcs, Korga oH paboTaeT Ha
XOMOCTOM X0y, a TakXe BPeMs NepekIItoyYeHs
C OQHOrO pexuma Ha Apyron).

YcnoBHble 0603Ha4YeHus Ha WHCTPYyMEeHTe

Ha WHCTPYMEHTE coepiXaTca crieayruime 3Hay-
KM BMECTEe C KOAOM AaThbl:

OcTopoxHo! Bo nsbexaHue pucka nony-
YeHUsi TpaBM, NPOYUTANTE UHCTPYKLUIO
no NPUMEHEHMUIO.
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HdononHutenbHble Mepbl 6e3onacHoOCTU
npu pabote ¢ 6aTtapesmMu U 3apsaHbLIMU
ycTporcTBamMm

AKKYMynsATOpHble 6aTapeu

¢ Hukoraa He nbiTanTecb pazobpaTb akkymy-
naTopsbI.

¢ He noaBepranTe akkymynsiTopbl BO3gen-
CTBVIO BOAbI.

¢ He ocTtaBnsante MHCTPYMEHT B MecTax, rae
Temnepatypa npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apsxanTte TONbKO Npu TemnepaTtype
10°C-40 °C.

¢ 3apsxante akKyMynsTopHble TOMbKO C 3a-
PSIAHBIM YCTPOWCTBOM, KOTOPOE NpunaraeTcst
K UHCTPYMEHTY.

¢ [pu yTunmsaumm akkyMynsaTopHbix 6aTapem
crneaymnTe MHCTPYKUUSIM, YKa3aHHbIM B pas-
aene «3alymTa oKpy>KatoLlen cpeabl».

3apsaHble ycTpoucTBa

¢ Wcnonb3yiTe cBoe 3apsAHOE YCTPOMUCTBO
BLACK+DECKER TOnbKO Ans 3apsiaku akky-
MynsiTopa MHCTPYMEHTa, C KOTOPbIM OHO MNo-
cTaBnsnock. Micnonb3oBaHne akkyMynsiTop-
HbIx 6aTapen A4pyroro Tuna MoxeT NPUBECTH
K B3pbIBY, TP@BMaM 1 NOBPEXAEHUSIM.

¢ He nbiTanTech 3apsikaTb ofgHOpa3oBble 6aTa-
pewn.

¢ HemeaneHHO 3amMeHsNTE NOBPEXAEHHbIN
kabenb nuTaHus.

¢ He nopepranTe akkymynsaTopHble 6atapeu
BO3J€ENCTBUIO BOAbI.

¢ He BckpbiBanTe 3apsagHoe yCTPOMCTBO.

¢ He pasbupaiite 3apsigHoe yCTPOWCTBO.

a
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AnekTpobe3onacHOCTb

3apsiaHOe YCTPOWCTBO MOXHO UCMOfb-
30BaTb TOSIbKO B MOMELLEHNW.

Mepen Havanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOZCTBO MO 3KCnnyaTauuu.

Balue 3apsigHoe yCTpONCTBO nmeeT
I:l [BOWIHYI0 U30MN5ALMI0, NO3TOMY He TpebyeT

3asemneHuns. Heobxoammo o6asaTtenb-
HO y6eanTbCs B TOM, YTO HanpsixeHne
MCTOYHMKA NUTaHNSA COOTBETCTBYET
ykazaHHOMY Ha Wwunbauke. Hukorga He
nblTanTeCb 3aMeHNTb 3apsiAHOe YCTPOW-
CTBO 0ObIYHOW CETEBOI PO3ETKOWA.

¢ Ecnu noepexnaeH ceTeBol kabernb, ero
HY>KHO 3aMEHUTb Yy NPOU3BOAUTENS UNN
B ohULManbHOM CEPBUCHOM LiIEHTPE
BLACK+DECKER, 4T06bl M36€exaTb pUCKOB.
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XapakTepucTukm

OTOT MHCTPYMEHT BKJIOYaeT B cebs cneayowne
0COBEHHOCTW UM HEKOTOPBIE U3 HUX.

PykosiTka

KHonka nutaHus

Onopa wnudoBanbHOro gucka
AkkymynsiTtopHas 6atapes

AWk onsa nbinu

3apsiiHOe yCTPONCTBO

ook wn~

3apsagka akKyMmynaTopHown G6aTtapeu

(puc. A)

3apsgHble yctporictBa BLACK+DECKER npeg-

HasHaveHbl ANs 3apsAKv akKyMyNsSTOPHbIX

6atapeint BLACK+DECKER.

¢ [lepepn yctaHoBkol 6aTapeu (4) nogknounte
3apsgHoe yCTpOoUCTBO (6) K COOTBETCTBYIO-
e po3eTke.

¢ BcraBbTe akkymynaTopHyto 6aTtapeto (4)
B 3apsigHOe yCTPOUCTBO (6), Kak nokasaHo Ha
puc. A.

¢ 3eneHbli cBeTOoamMoA (6a) HAYHET MuUraTtb, YTO
03HayvaeT Havano 3apsiaku 6atapewm.

¢ [lo okOHYaHWW 3apsaaKu 3eneHbln CBETOANOA
(6a) HauHeT ropeTb HenpepbiBHO. Tenepb
6aTapes NOMHOCTbIO 3apsikeHa, N ee MOXHO
MCnonb3oBaTb UMW OCTaBUTL B 3apsiAHOM
yCTpoOncTBe.

MpumeyaHue. 3apsxante paspsKeHHbIE akKy-

MynsTopHble 6aTapeun cpasy e nocrne Ucnonb-

30BaHusl, B MPOTMBHOM Crlyyae Bbl 3HAYMTENBHO

coKpaTuTe CPOK CNyx6bl aKKyMynsaTOPHbIX

GaTapent. [ins npoaneHusi cpoka crnyxo6bl akky-

MYNATOPHbIX GaTapen, He 3apsiKanTe akKymyrns-

TOpHble 6aTapeyn NOMHOCTLIO.

PekomeHayeTcs 3apsixaTb akkyMynaTOpHble

6aTapeu nocne Kaxaoro UCNonb30BaHus.

XpaHeHuUe akKymynsiTopHou 6aTtapeu B 3a-
PAAHOM YCTPOMCTBE

3apsgHoe yCTponcTBO (6) M akKkyMynsSTOPHYHO
6aTapeto (4) MOXHO OCTaBUTb MOAKIOYEHHBIMMN

K CeTU C ropsiLMM CBETOANOAHBIM MHAMKATOPOM.
3apsagHoe ycTpoiicTBo GyaeT noaaepxusatb
MOJIHYI0 3apsaKy akkyMynsTopHoi 6aTapen.

BaxHble 3amevyaHusA o 3apsiake

¢ MakcumanbHOro cpoka cnyxo6bl 1 Haunyu-
wen 3pHEeKTUBHOCTU MOXHO AOCTUYb, €CIU
akkymynaTopHas 6atapes 3apsikaeTcs npu
Temnepatype 65— 75 °F (18 — 24 °C). HE
3apskanTe akkyMmynsTopHyto 6atapeto npu
Temnepatype Huxe +40 °F (+4,5 °C), nnm
Bbiwe +105° F (+40,5 °C). 370 o4eHb BaxHO

1 No3BONUT n3bexaTb Cepbe3HbIX MOBpPEXae-
HWU aKKyMynsaTopHou 6aTapen.
¢ [pw 3apsiake 3apsifHOE YCTPOMCTBO U aKKy-
MynNsSTOpHble GaTapen MOryT HarpeBaThbCes.
370 HopMarnbHOoe SiBneHne, KoTopoe He
ABMAETCA HEMCNPaBHOCTLI0. YToBbI OCTYANUTL
aKkKyMynaTopHble 6aTapen nocne Ucnorsb-
30BaHusl, He OCTaBnANTe 3apagHOe YCTPOW-
CTBO U aKKyMynsiTOpHble 6aTapeun B TEMMOM
MecTe, HanpuMep Xene3HoM aHrape unu
HEen30nMpoBaHHOM TpeWrepe.
¢ Ecnu 6aTtapes He 3apsxaeTcs:
¢ [lpoBepbTe UCNPaBHOCTb PO3ETKM, BKIHO-
YMB B HEE NaMroyKy Unv Apyroe ycTpon-
CTBO.
¢ [lpoBepbTe, He NoakMOYEeHa NN poseTka
K YyCTPOWCTBY, KOTOPOE BbIKMIOYAET NUTa-
HWe, Koraa Bbl BblKIlOYaeTe CBET.
¢ [lepeHecuTe 3apsifiHOe YCTPONCTBO
1 akKyMynaTopHyto 6aTapeto B MecTo,
roe TemnepaTypa He npeBbiwaeT 65 °F -
75 °F (18 — 24 °C).
¢ Ecnu npobnembl ¢ 3apsagKkon coxpaHsoT-
Csl, OTHECUTE MHCTPYMEHT U aKkKyMynsi-
TOpHble 6aTapen B MECTHbIN CEPBUCHBI
LEHTP.
¢ [aHHy0 akkymynaTopHyto 6aTapeto Heobxo-
AVMMO nepesapsixaTtb, kKoraa oHa nepecraet
obecneunBaTb NUTaHWe, Heobxoaumoe Ans
BbINOSIHEHNA paboT, KOTOPblE paHee BbINOs-
HAnuch 6e3 kaknx-nnbo npobnem. MPEKPA-
TUTE NCMNONb30OBAHUE akkyMynsiTOpHbIX
6artapei B aTux cnyyasx. Cobniogante npa-
BMna 3apsagku akkymynstopa. bes 6onbluoro
yuiep6a akkyMynsiTopHbiM 6aTapesim MOXHO
MCMNonb3oBaTbh YaCTUYHO UCMONb30BaHHbIE
aKKyMynaTopsl.
¢ He ponyckanTe nonagaHusa B NonocTu 3a-
PSIAHOrO YCTPOWMCTBA Taknx TOKOMPOBOASILLMX
mMaTepuarnos, kak cTanbHasi CTpyXKa, anomu-
HueBas donbra unu apyrve MeTannuueckue
YyacTuubl 1 T. n. Bceraa otknoyanTe 3apsa-
HO€e YCTPOWMCTBO OT MCTOYHUKA NUTAHWUS, eCNn
B HEM HEeT akkyMynsiTopHoii 6atapen. Beceraa
OoTKMoYaiTe 3apagHoe YCTPOWCTBO OT CETU
nepes TeM, Kak MPUCTYNUTb K OYNCTKE UH-
CTpyMeHTa.
¢ He 3amopaxuBaiiTe 3apsagHoe yCTpOWCTBO
1 He norpyainTe ero B BOAY Unu apyrue
XKUOKOCTU.
OcTtopoxHo! He gonyckanTe nonagaHus Xugko-
CTU B 3apsaHoe YCTpPOWCTBO. Hu B koem cnyyae
He pa3bupaiTe 6aTtapeto. Ecnu nnactukoBbIn
KOpnyc akkyMynsiTopHoi 6atapen notpeckarncs,




o6paTnTeCh B LIEHTP CEPBUCHOIO 06CNYXUBaHUSA
ANns yTunusauuv 6atapeu.

OuarHocTuka 3apssgHOro ycTtpomcrtBa
(puc. B)

CM. coCTOsiHME 3apsaku akkyMynsTopHou 6ata-
peun Ha nHgukaTopax Ha puc. B.

HeuncnpaBHas akkymynsaTopHasi 6aTapes
Ecnu Bbl yBMAWTE, YTO UHAMKATOP MUraeT

no Cxeme, yKa3blBaloLlel Ha HENCNPaBHOCTb
aKKyMynaTOpHOM Gatapew, NpekpaTuTe 3apaaky
aKkKymynaTopHon 6atapen. OTHecuTe Hencnpas-
HYI0 aKKyMynATOpPHYt0 GaTapeto B CEPBUCHbI
LeHTp UK B CNeunanu3npoBaHHbIi LEHTP AN
yTUnm3aumm.

TemnepaTtypHas 3agepxka

Ecnn Temnepatypa 6atapen CAULLIKOM HU3Kasi
UV CIULLIKOM BblCOKasl, 3apsiiHOEe YCTPONCTBO
aBTOMaTUYECKN NEPEXOAUT B PEXUM TeMnepa-
TYPHOW 3a[iePXXKu; MpU 3TOM 3apsiika He Hauu-
HaeTcs o Tex nop, noka 6atapest He JOCTUTHET
HY>XHOW TemnepaTypbl. [locne Toro, kak Hyx-
HbI YpOBEHb TemnepaTypbl OyaeT OCTUTHYT,
YCTPOWCTBO NepengeT B pexum 3apagku. JaHHas
dyHKUMA obecnevrBaeT MakCUMarbHbIA CPOK
aKkcnnyaTtaumm 6atapen. 3apsaka xonogHon 6a-
Tapeu 3aHnmaeT 60nblue BpEMEHN, YEM TEMMON.
AkkymynaTtopHasa 6atapes 3apsikaeTcst MeaneH-
Hee BO BpeMmsi LyKna 3apsaku U MakcuMarnbHOro
3apsga He yaactcs fobuTbcsa faxe nocne Toro,
Kak akkymynatopHasi 6atapes 6yaeT Tennon.

YcTtaHoBKa 1 usBne4veHue aKKYMynﬂTOPHOFI
GaTapeM U3 MHCTPYMEeHTa

YcTtaHoBka 6atapewu (puc. C)

¢ BcTaBbTe akkyMynaTopHyto 6atapeto (4)
B MHCTPYMEHT A0 CMbILUMMOrO LWenyka
(puc. C)

¢ YbBepguTechb B TOM, YTO aKKyMynsiTopHas
B6aTapes NpaBUNbHO M MNIOTHO YyCTaHOBMNEHA
B 3apsiAHOM yCTpPOWMCTBE.

CHATUe akKKyMynsaTopHou 6aTapeu (puc. D)

¢ HaxmuTte kHOMKY pa3bnokupoBaHusi 6aTapen
(7), kak nokasaHo Ha puc. D n BbITawuTe ak-
KyMynsaTopHyto 6atapeto (4) U3 UHCTpyMeHTa.

YctaHoBKa wnudoBanbHbIX OUCKOB C 3a-

CTeXKoMr-nunyykon (puc. E)

[na [OCTUXKEHMSA NyYLnX pe3ynbTaToB UCMOMb-

3ynte npuHagnexHoctn BLACK+DECKER.

¢ LUnudoBanbHbIN cTaHOK pa3paboTaH Ans
MCNONb30BaHUA C KapbugHow Wwnndosanb-

T

HoW Gymarow unu ctatapHomn Haxaa4yHoun
BGymaron ¢ cMcTeMon yaaneHus neinm yepes
8 oTBeEpCTUI.

¢ [lnsa yctaHoBKM wnudoBaneHoro gucka (8)
aKKypaTHO yCTaHOBWTE €ro B LleHTP Onopbl
LwnmdoBanbHoro avcka (3), 4tobbl oTBEP-
CTVSA B AWCKe coBnajarnu c 0TBEPCTUAMMU
onopbl, U CUNBHO HafaBuTe Ha ANCK.

¢ CwucTtema c 3aCTeXKON-NMMny4Kon no3Bons-
eT nerko yaanaTh wnndoBanbHble ANCKY,
NpocTo BbiTackmeas nx. Ee MoxHo ncnonb3o-
BaTb NOBTOPHO B criyyae HeobxoammocTu.

Ucnonb3oBaHue
OcTopoxHo! VIHCTpyMeHT fornxeH pabotaTb
B 06bI4HOM pexunme. N3beranTe neperpysok.

BknioyeHue u BbIKIHOYEHUEe

¢ [Insi BKIOYEHUS MHCTPYMEHTa nepeseanTe
BblkntovaTenb (2) B nonoxeHue «I».

¢ [Insi BbIKIIOYEHUS MHCTPYMEHTa nepesBeuTe
BblkntovaTenb (2) B nonoxeHune «O».

AkcnnyaTauus

Bosbmutecsh 3a WwnndoBanbHbI CTAHOK Kak
nokasaHo Ha puc. G u BkntouuTe ero. [posoagute
ero no ANvHe NoBepXHOCTU, NO3BOMSAS EMY Bbl-
NONHATbL CBOO paborTy.

HaxaTne Ha MHCTPYMEHT BO Bpemsl WM OBKN
hakTnyeckn 3ameanaeT CKOpPoCTb yAaneHus

1 NPMBOAMT K YXYALLEHUI0 kayecTBa 06paboTku.
YacTo npoBepsiTe npoaenaHHyo paborTy.
LLinndgoBanbHbI CTaHOK MOXET ObICTPO yAansTb
maTtepuvan, ocobeHHO B criyvae UCMornb30BaHus
rpybon 6ymaru.

C6op nbinum (puc. H, 1)

OcTopoxHo! COop MbiNu ¢ NOKPbITUSA LWNndye-

MO NOBEPXHOCTU (MONNypeTaH, NbHSHOE Macro

W T. [.) MOXET NPUBECTUN K CAMOBO3ropaHunto

MeluKka Anst cbopa nbinu v nHbIM o6pasom

NpvBECTU K Noxapy. [ANst CHUXeHUs pucka

YacTo onycToLwanTe MELUOK 1 CTPOro creaym-

Te ykasaHWsiM pyKOBOACTBa Mo aKcnnyarauum

LINMOBanbHOrO CTaHka, a Takke UHCTPYKLMAM

NPOV3BOAMTENS NMOKPLITUS.

¢ [Ina kpenneHus Awuka Ha WwnndgosanbHbIN
CTaHOK, COBMECTUTE KaHaBKK silumka (9) ¢ Bbl-
ctynamu (10) BbiIxoda ANs yaaneHus nbinu.

¢ HapgBuHbTe SLWMK Ha BbIXOA ANS yAaneHus
NblNn; NOBEPHUTE SILLMK MO YacOBOW CTPENKN
[ONS ero yCTaHOBKM KakK NnokasaHo Ha
pucyHke H.

¢ YT0OBI CHATH SALWMK, NOBEPHUTE €ro NPOTUB

4acoBOW CTPENKU U CHUMUTE.



T

¢ YT0OBI ONYCTOLWNTD AWK, CHUMUTE €ro
C BbIXOAA ANA yAaneHus noinu, yaanure
coepXKUMOoe B COOTBETCTBYIOLLNA MyCOPHbI
KOHTEeWHep Kak Ha pUcyHke |.

TexHu4yeckoe OﬁC.ﬂy)KVIBaHVIe

Baw MHCTPYMEHT MMeeT ANUTENbHbIW CPOK 3KC-
nnyaTtauum u TpebyeT MMHUManbHbIX 3aTpaT Ha
Texobcnyxusanue. [ins gnutensHon 6e3oTkas-
How paboTbl HeobxoaMMO obecneynTb NpaBusb-
HbI yXO4 38 MHCTPYMEHTOM U €r0 perynspHyio
OYMUCTKY.

OcTopoxHo! Nepen BbiINONHEHNEM 0O6CNYXKN-

BaHUS BbIKIIOYNTb UHCTPYMEHT U OTKMYNUTE

WHCTPYMEHT OT CeTH.

¢ PerynspHo ounanTe BEHTUNALNOHHbIE OT-
BEPCTUS 1 3apsHOE YCTPOWCTBO C MOMOLLbO
MSATKOW LEeTKWN UM CyXOn TKaHeBon candeT-
K.

¢ PerynspHo ouvwainTe kopnyc ABuratens
C NOMOLLbIO BNaxHon candeTkun. He nc-
nonb3ymnTe HNUKakne abpasmBHble YUCTALLME
cpefcTBa Unu cpeacTea Ha OCHOBE pacTBO-
puTtenen.

3amMeHa wWwTencenibHOM BUJKU (TONbLKO Ans

Benuko6putaHuu n Upnangum)

Ecnu Hy>HO yCTaHOBUTb LUTENCENbHYO BUIIKY:

¢ OCTOPOXHO CHUMUTE CTapyto BUIKY.

¢ [logcoenuHnte KOPUYHEBBIN NPOBOA K TEP-
MUHany dasbl B HOBOW BUIKE.

¢ [logcoenvHUTe CMHWUIA NPOBOA K HYNEBOMY
TepMuHany.

OcTopoxHo! 3asemneHus He TpebyeTcs.

CobnopanTte MHCTPYKLMM MO yCTAHOBKE BUITOK

BbICOKOTO KayecTBa.

PekomeHngoBaHHbIN NnpegoxpaHnTens: 5 A.

3awmTa okpyxatoLien cpenbl

)id

OTpenbHas ytunusauus. N3pgenus

N aKKyMynAaTOpHble 6aTapeun ¢ AaHHbIM
CYMBOJIOM Ha MapKMpOBKe 3arnpeLyaeTcs
YyTUNN3MPOBaTh C OObIYHBIMY ObITOBLIMU
oTXo4amu.

M3pgenua n akkymynsaTopHble 6atapen cogepxar
maTepuansl, KOTopble MOTyT GbITb 3BMEYEHbI
unun nepepaboTtaHbl, CHNXas NoTPebHOCTb B 1C-
XOOHOM Cbipbe.

MoxanyncTta, yTunnanpymnTe anekTpuyeckue
n3genns n akkymynatopHbele 6atapeun B cOOTBET-
CTBUN C MECTHbIMU HOPpMaMMW. ,D,OHOJ'IHVITeI'IbHaﬂ
MHOpMauma AOCTyMNHa No agpecy
www.2helpU.com

TexHu4Yeckue xapakTepuUcTUKu

BDCROS18 H1
BxopHoe HanpsixeHve B rrow |18
Ocumnnsumm (XonocToin xo) MUH" 12000
Yacrota BpalleHus (xonocToii xoa) | MuH’ 12000
MoBepxHOCTb WnKdoBanbHO Mm? 12660
nnatgopmbl
Bec Kr 0,9
AkKkyMynsiTopHas 6aTapes BL1518
HanpsxeHue B coa | 18
EmkocTb Ay 1,5
Tun H4
3apsgHoe yCTPOWUCTBO SS8C-250040X
BxogHoe HanpsixeHve B oper o | 230
BbixogHoe HanpsbkeHve oor o | 8720
Tok MA 400

L,,A (akycTuyeckoe gaBnenue) 71,5 nb(A), norpewHocTb (K)
3nB(A)

L,. (ypoBeHb 3ByKOBOM MOWHOCTK) 82,5 AB(A), norpeLu-
HocTb (K) 3 aB(A)
O6wue 3HauYeHUA BUGpaLmuM (Cymma TpuakcuansHoro

BeKTopa), onpeaeneHHbIe B COOTBETCTBUM CO CTaHAApTOM
EN 60745:

YposeHb Bu6paumm (a,) 3,4 m/cex?, norpewHocTs (K) 1,5 m/cex?

3asBneHne o COOTBETCTBUM HOpPMaM
EC

OVPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY OBOPY-
NOBAHWIO

C€

OKCLEHTPUKOBbIN WU oBanbHbIA CTAaHOK
BDCROS18

Black & Decker 3asBnsieT, 4To NpoayKuns,
OnMncaHHas B « TEXHUYECKUX XapaKTepPUCTUKaX»
COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A11:2010,

EN 60745-2-4:2009 + A11:2011

3T NPOAYKTbI TakXKe COOTBETCTBYIOT iupekTnee
2014/30/EU n 2011/65/EU.

3a gononHuTenbHoW nHdopmaumen obpatyan-
Tecb B komnaHuio Black & Decker no agpecy,
yKa3aHHOMY HUXe Unv NpuBeaeHHOMY Ha 3aaHen
CTOpPOHe 06MOXKM pyKOBOACTBA.

HwxenoanucasLlumiica HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a COCTaBMeHNE TEXHUYECKOW AOKYMEHTaLUm

1 COCTaBUN AaHHY0 Aeknapauuio no nopyyeHuo
komnaHun Black & Decker.




Ray Laverick

[unpekTop MHXeHepHoro otTaena

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoepguHeHHoe KoponeBcTBo

11.04.2017

FapaHTus

KomnaHus Black & Decker ¢ yepeHHOCTbIO B Ka-
YecTBe CBOEW NpoAyKUMU NpeanaraeTt KnneHTam
rapaHTuio Ha 24 mecsiLa C MOMEHTa NOKYNKU.
[aHHas rapaHTus ABnNAeTCs ONOMHUTENbHON

W HW B KOEW Mepe He HanpaBneHa Ha ylwemMneHve
Bawwux opuanyeckux npas. lapaHTusa gencteyet
Ha TeppuTopun cTpaH-uneHos EC n EBponen-
CKOW 30He cBOGOAHOM TOProBnu.

YT1o6bl MOAaTh 3asiBKy MO rapaHTuu, 3asiBka
AOMKHa COOTBETCTBOBATL MOMOXEHUSIM U yCIO-
Busm Black & Decker; kpome Toro, Bam noTpeby-
eTcs NpeAbsABUTb NpoAaBLy UMM aBTOPU30BaH-
HOMY crneLManucTy Nno peMOHTY NoATBEpPXAEHVE
noKynku. MonoxeHns n ycnosus 2-netHen
rapaHTum Black & Decker n mecToHaxoxgeHue
Gruxanero aBTopu3oBaHHOIoO crneyuanucTa
Mo PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yyepe3 VIHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, nnu ceasasLumncb

C MeCTHbIM npeacTaBuTenscTBom Black & Decker
no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM PYKOBOZCTBE.

MoceTtute Haw Beb-cant www.blackanddecker.
co.uk, 4yTobbl 3aperncTpupoBaTb CBOE HOBOE U3-
penve Black & Decker n nony4atb nHopmaumto
O HOBMHKaXx 1 cneuynanbHbIX NpeanoXxeHnax.

zst00436353 - 13-01-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.blackanddecker.eu



